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El EXPLORADOR FILATELICO es el Organo de
Difusion del Club Filatélico de Scouts y Guias,
creado en 1986 con caracter trimestral, mantiene los
objetivos de dar a conocer el Escultismo y el Gui-
dismo por medio de una aficion comin fomentar la
Filatelia Infantil y Juvenil, promocionar la Filatelia
Tematica y el Coleccionismo (principalmente,
SCOUT / GUIA), ayudar a mejorar el nivel de cali-
dad de los filatelistas y coleccionistas del tema
SCOUT / GUIA y servir como medio de union en-
tre todos los Socios del CLUB.
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NUESTRA PORTADA

Cartel anunciador de la exposicion filatélica conmemora-
tiva del 50 Aniversario de grupo Al-Andalus 44 y Cente-
nario del Escultismo en Malaga.

El Club Filatélico de Scouts y Guias ha colaborado acti-
vamente en la realizacion de esta exposicion
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FESOFI cumple 50 anos

Desde hace ya unos cuantos nimeros de la revista hemos venido haciendo refe-
rencia a aniversarios y conmemoraciones relacionadas con el escultismo, la filate-
lia o la filatelia scout-guia, que se han venido sucediendo el los ultimos afios.

En 2007 celebramos el Centenario de la fundacién del Movimiento Scout; en
2010 conmemoramos el Centenario de la fundacion de las Girl Guides; en 2011
nuestro Club cumpli6 25 afios; en 2012 fue el Centenario de la fundacion del Es-
cultismo en Espafa y con el nimero anterior de esta revista editamos el que cul-
minaba el centenario de nuestro encuentro con los lectores. En todos estos eventos
hemos participado como protagonistas o hemos tomado parte en ellos en nuestra
doble faceta de scouts y de coleccionistas de filatelia scout.

Desde la fundacion de nuestro Club estamos integrados en la Federacion Espaiola
de Sociedades Filatélicas (FESOFT) y se da la circunstancia de que el proximo 29
de abril, esta entidad cumplird 50 afios de existencia.

Estamos por tanto, de nuevo, de celebracion y celebramos esta efeméride junto
con las mas de doscientas sociedades federadas que constituimos FESOFI que
pretendemos que la filatelia siga siendo una fuente de conocimiento, de entreteni-
miento, de investigacion, de amistad y, en definitiva, de un sin fin valores positi-
VOS.

Es cierto que la filatelia no pasa por sus mejores momentos pero no queremos
ahora ponernos pesimistas.

Hemos cumplido cincuenta afios y aqui estamos, dispuestos a celebrarlo como se
merece este acontecimiento festivo. Nos felicitamos como parte integrante de esta
organizacion y felicitamos a todos los colegas de las demas sociedades que inte-
gramos FESOFI y a la Junta Directiva que asume la responsabilidad de que la ce-
lebracion sea un trampolin para que dentro de otros cincuenta este acontecimiento
se repita.

i Muchas felicidades !

FEDERACION ESPANOLA DE
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VIDA DEL CLUB

El dia 12 de enero tuvo lugar una reunién de la
Junta Directiva (y diversos socios y amigos del
Club), para celebrar el inicio del nuevo afio, y
sobre todo el cumpleafios de nuestro Vicepre-
sidente Tanis Pan de Alfaro.

Marta, esposa de Tanis, le presenta la tarta de cumpleafios

Se present6 por parte de Esteve la edicién en
papel del libro del Centenario del escultismo
espafiol “Huellas, Cien afios de Scouts de Es-
pana” (obra de nuestro amigo murciano Ja-
guar) y se debati6 sobre futuros articulos para
la revista del Club.

~ of

Esteve presenta el libro “Huellas”, junto a Evaristo

Madrid (ASDE). Fue denominada en sus orige-
nes Escuela de Animacion en el Tiempo Libre
Infantil y Juvenil Insignia de Madera. Recono-
cida oficialmente en 1979 por la Direccion Ge-
neral de Juventud del Ministerio de Cultura, en
1986 paso a serlo por la Consejeria de Educa-
cion y Juventud de la Comunidad de Madrid.
Se trata de un servicio de ASDE-Exploradores
de Madrid.

Al acto asistieron los siguientes Socios del
Club: Julian, Paloma, Esteve y Fidel.

Paloma, flanqueada por Esteve y Julian

El sabado 19 de enero tuvo lugar el Acto de
Celebracion del 25° Aniversario de la Escuela
“Insignia de Madera” de los Exploradores de

El domingo dia 20 de enero se celebr6 Asam-
blea Extraordinaria para la reactivacion de
ASGAM (Asociacion de Scouts y Guias
Adultos de Madrid). Nuestro Socio Fidel
Hernéandez Benjumeda (160), ha sido elegido
como Vicepresidente 2°.

Fidel, en un momento de la Asamblea




VIDA DEL CLUB

Sabado, 16 de febrero: Presentacion del Libro
conmemorativo del 60° Aniversario (1950-
2010) de la Fundacion del Grupo Scout 1
“Santiago el Mayor”, que significé la reactiva-
cion del Escultismo en Madrid tras la Guerra
Civil. Al acto asistieron diversos Socios y ami-
gos del Club: Julian, Paloma, Benito, Luis, Es-
peranza, Evaristo, Juan Carlos (miembro del
comité organizador) y Fidel.

Juan Carlos, entre dos compafieros, atiende la
venta del libro

El dia 28 de febrero, se formo la nueva Junta
Directiva de FECESFI que ahora preside José
Manuel Rodriguez. Nuestros Socios Estanislao
Pan de Alfaro como Vocal y Evaristo Alfaro
Gomez como Tesorero, continuan la tarea em-
prendida por el Club hace muchos afios de apo-
yar las instituciones filatélicas y ocupar puestos
de responsabilidad para contribuir al desarrollo
de la Filatelia federativa. Agradecimiento a
Luis Martinez de Salinas por esta gran etapa.

El Presidente saliente Luis y el entrante José Manuel

Dia Mundial del
Pensamiento 2013

AmoS:
P és?yf ra

Asociacionde ¢ [
Scouts y Guias adultos
de Madrid (ASGAM) ~~

Viernes, dia 22 a las 19:
Hortaleza 19, 19 lzq. M: BEESE

22 de febrero: Se celebré Dia del Pensamiento
(Aniversario del nacimiento de B.P. y Olave)
en la sede de los Exploradores de Madrid-
ASDE, organizada por ASGAM como primer
evento de la nueva etapa de unidad del Escultis-
mo adulto madrilefio. Al acto asistieron los so-
cios Luis y Fidel. Tras los diversos actos de
celebracion, se realizd una visita a EXPO
SCOUT Mediateca-Museo.

El pasado 10 de marzo, en la sede de FESOFI,
nuestro Socio Evaristo Alfaro imparti6 la déci-
ma ponencia del I Curso SOFIMA de Filatelia
sobre el tema “Bibliografia Filatélica”.

Al evento asistieron los siguientes Socios del
Club: Luis, Tanis y Benito.

Evaristo con el Presidente de SOFIMA, antes de
impartir la ponencia

13 de marzo de 2013: 27° Aniversario Club
Filatélico de Scouts y Guias.




DOSSIER

Julian Rodriguez Fernandez - 002

LOS RODILLOS DE PROPAGANDA EN LA IXJAMBOREE MUNDIAL

UN ANO MAGICO

1957 fue un afio magico en el mundo Scout. Al 50° Aniversario del Escultismo Mundial, se unia el Cente-
nario del Nacimiento de Baden-Powell. Por estos motivos, tras la Conferencia Scout Mundial de 1953 se
tomo la decision de que cuatro afios mas fuera un afio de Jamboree, a pesar de que (tan solo) dos afios antes
habria tenido lugar la VIII Jamboree Mundial (como sabemos, la celebracion del Gran Campamento Mun-
dial Scout tiene lugar cada cuatro afios). Los Scouts britanicos aceptaron el reto.

EL CAMPAMENTO

El lugar elegido para la celebracion de la IX Jamboree Mundial fue Sutton Park, uno de los parques urbanos
mas grandes en Europa (970 hectareas), localizado en Sutton Coldfield que, desde 1974, forma parte de la
ciudad de Birmingham (region de West Midlands), en Inglaterra (Reino Unido).

Al Campamento asistieron 33.000 Scouts de 85 paises, y 17.000 Scouts britdnicos que acamparon en varios
sitios habilitados en un radio de 15 millas alrededor de Sutton Park, lo que arroja un total de 50.000 Scouts
participando cada dia en las actividades. Por otra parte, el numero total de visitantes fue de unos 750.000
durante los 12 dias que dur6 el evento.

La bandera espafiola figurd, por autorizacion expresa de la Oficina Mundial Scout, en el subcampo portu-
gués donde acampo una Patrulla de los Scouts de Espafia (concretamente de Madrid) acompafiada del Scou-
ter José Forasté y Oliver (Wontolla). Integrados en el contingente francés participaron también Scouts cata-
lanes, entre otros nuestro Socio Manuel Subira i Rocamora (128).

El Campamento conto6 (entre otros elementos) con su propio periddico, banco, hospital y parque de Bombe-
ros. Hubo una zona especialmente preparada, con una tribuna que podia contener hasta 15.000 personas,
donde se realizaron espectaculares exhibiciones internacionales. Esta zona duplicaba su aforo, como cine al
aire libre, para proyecciones especiales, incorporando la pantalla mas grande en el pais. Asimismo, la esta-
cion de radioaficionado (GB3SP) inspird al Scouter Les Mitchell y a un equipo de radioaficionados para
lanzar la idea del JOTA (Jamboree en el Aire). Por supuesto, también existio la Estafeta Postal.

JUBILEE JAMBOREE: SUTTON COLDFIELD. 1957

Tarjeta Postal: Imagen aérea de la IX Jamboree Mundial
6



JAMBOREE DEL JUBILEO - JIM

La IX Jamboree Mundial, por los motivos enunciados en el inicio del presente articulo, seria denominada como
“Jamboree del Jubileo”, y se celebrod los dias 1 a 12 de agosto de 1957.

Asimismo, en coincidencia con la Jamboree, se celebraron la Sexta Rover Moot Mundial (3500 Rovers de 61 paises) y
la Segunda Indaba Mundial (reunion mundial de Scouters, aproximadamente 5000). De ahi surgié el acronimo
“JIM” (Jamboree Indaba Moot).

La Inauguracion Oficial de la JIM, el jueves 1 de agosto, fue realizada por el Principe Henry (Duque de Gloucester);
dos dias mas tarde, tuvo lugar la Visita Real por parte de la Reina Isabel II y su esposo el Principe Felipe de Edimbur-
go (hubo ademas, el sabado 3 de agosto, una exposicion de los Scouts Aéreos). Los dias 5 y 6 de agosto tuvieron lugar
sendos espectaculos musicales a caballo ejecutados por la Policia Montada del Canada (el martes, dia 6, se celebr6 el
Dia del Lobato). El sabado 10 de agosto tuvo lugar la visita del Primer Ministro britanico Harold MacMillan (hubo,
ademas, una exposicion de los Scouts Marinos). La Clausura Oficial, el lunes de 12 de agosto, contd con la presencia
de Lady Olave Baden-Powell (Jefa Mundial Guia) quien, acompafiada por el Alcalde de Birmingham, dio su discurso
alternativamente en inglés y en francés.
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Plano del Campamento (extraido del manual de la Jamboree), dividido en 8 Subcampos que reci-
bieron el nombre de las Jamborees precedentes (Olympia, Copenhague, Arrow Park, Godollg,
Vogenlenzang y Moisson para la Jamboree Mundial; Bad Ischl para la Rover Moot y Niagara-on-
the-Lake para la Indaba)



El emblema de la Jamboree fue la Insignia Scout en el centro de la rosa de los Tudor, como alusién a la po-
sicidon geografica del lugar en que se celebraba el evento: Sutton Park, en Warwickshire (cedido a los ciuda-
danos del antiguo pueblo de Sutton Coldfield por el gran monarca de la casa Tudor: Enrique VIII). En la
historia, esta zona del pais es tenida por el verdadero corazon de Inglaterra.

LA FILATELIA DE LA IX JAMBOREE MUNDIAL
El Correo britanico emitid, el dia 1 de agosto de 1957, una serie de tres valores honrando a la “Jamboree del
Jubileo™: 2°5 p. — color rojo; 4 p. — color azul; y 1°3 sh. — color verde.
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Ademas, sumandose a la celebracion, los (entonces) protectorados del Golfo Pérsico (Bahréin, Kuwait,
Mascate — actualmente Oman — y Catar) también conmemoraron filatélicamente tal acontecimiento sobre-
cargando los sellos del pais anfitrion.

Existieron Matasellos Conmemorativos, Especiales, Aerograma, Tarjetas Postales, Sobres, ... Pero esa sera
otra historia; en esta ocasion nos centraremos en la difusion previa y la propaganda filatélica realizada con
anterioridad a la JIM.

LA DIFUSION PREVIA

Como propaganda realizada con anterioridad a la IX Jamboree Mundial, y para difundir la celebracion del
Gran Campamento Scout del Jubileo, se utilizaron dos medios: franqueos mecéanicos y matasellos de rodillo
en diversas ciudades del Reino Unido.

ik

Frangqueos Mecanicos britanicos: Anuncio de la Jamboree del Jubileo (superior) y Centenario de B.P.
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Sobre los rodillos de propaganda tratara este trabajo.



LOS RODILLOS DE PROPAGANDA

Durante todo el mes de julio de 1957 (esto es, del 1 al 31) se utilizaron matasellos de rodillo (formato rec-
tangular) con la leyenda (distribuida en cuatro lineas) como sigue:

WORLD SCOUT (linea superior)
1-12 AUG 1957 (segunda linea)
JUBILEE JAMBOREE (tercera linea)

SUTTON COLDFIELD WARWICKSHIRE (linea inferior)

la Insignia Scout en el centro de las dos lineas superiores, y un fechador redondo con nombre de la locali-
dad (en grandes poblaciones con varias Oficinas Postales, la Estafeta correspondiente), fecha y hora.

WORLD A SCOUT =| |WORLU A SCOUT —
HZ AUG 1957 =| |H2AI6EED 957 =
JUBILEE JA@FTE—E - JUHEL{E ]AMBORFE
SUTTON COLBRELD-WARNCKSIRE — | | i/ 104 COLOFIELD Waowiinsi

En la relacion que mas adelante figura sobre las 32 localidades (y 65 Estafetas) que utilizaron rodillo de
propaganda, pueden distinguirse los siguientes tipos:

Tipo 1: Rodillo con indicacion horaria; es el mas corriente que presenta un fechador redondo, y puede
encontrarse en la mayoria de los utilizados.

M
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The letal Agencies Co. Litd.,
Box. 136.

Avon florks,
Winterstoke Road,
Bristol, 3.

Tipo 2a: Rodillo con el circulo de fecha sin indicacidn horaria y con linea; presentando una linea gruesa
en lugar de la fecha en el fechador redondo; se utilizo probablemente para matasellar determinadas cantida-

des de impresos. Utilizado, segun la documentacion disponible, en “BIRMINGHAM E”, “COVENTRY,
WARWICKSHIRE A” y “NOTTINGHAM B”
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Diferencia entre rodillos Tipo 1y rodillos Tipo 2a

Tipo 2b: Rodillo con el circulo de fecha sin indicacion horaria y sin linea; bastante infrecuente, el espa-

cio de la fecha esta en blanco en el fechador redondo. Utilizado, segtiin la documentacion disponible, en
“EDINBURGH A”, “GLASGOW C”y “SHEFFIELD A”.
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Diferencia entre rodillos Tipo 1y rodillo Tipo 2b

Tipo 2c: Rodillo con el circulo de fecha sin indicacidén horaria con letra entre dos guiones; nada fre-
b

cuente, el espacio de la fecha presenta una letra entre dos guiones en el fechador redondo. Utilizado, segun
la documentacion disponible, en “LONDON.E.C.E” (aparece la letra “L”)

WORLD p SCO Iy -
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Diferencia entre rodillo Tipo 1y rodillo Tipo 2c

Tipo 3: Rodillo con tridngulo numerado; utilizado para matasellar impresos de tarifa reducida (estos
envios masivos de impresos tenian, en el correo britanico, la consideracion de “correo de segunda clase”, y
la regla generalmente disponia que dicho tipo de correo “a granel” debia ser entregado en un cierto horario
vespertino, para ser procesado al dia siguiente). El tridngulo sustituye al fechador redondo, y los datos del
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mismo fueron sustituidos por un niimero representando a la Estafeta (casi con toda seguridad, siguiendo el
sistema de 1844 para la numeracion de oficinas postales). Utilizado, segin la documentacion disponible, en
Birmingham, Leicester, Glossop, Nottingham, Wolverhampton y Ballantrae (Escocia).

Rodillo Tipo 1 (LEICESTER B) y rodillo Tipo 3 (Oficina “449” LEICESTER)

RELACION DE RODILLOS / LIST OF SLOGAN CANCELS

El listado (a modo de catalogo) que mas abajo se incluye no es definitivo, puesto que (con toda seguridad)
apareceran otras piezas, hasta el momento poco documentadas o conocidas; pero, en cualquier caso, se trata
de la relacion mas exhaustiva realizada hasta la fecha, tratando de mostrar la maxima variedad de rodillos
de los que se tiene constancia documental grafica (en algunos casos, se ha optado por reproducir algunos
rodillos con una calidad inferior a otros existentes o en blanco y negro de antiguas revistas, primando el
criterio de las fechas a que hace referencia el gréfico que sigue a continuacion).

El autor quiere agradecer especialmente la contribucion de los socios Estanislao Pan de Alfaro (010)
(Espana) y Giovanni Cucchiani (138) (Italia), asi como la colaboracion prestada por los amigos filatélicos
Scouts: Maurizio Cavalli (Italia), John Ineson y Peter J. Duck (Reino Unido), Hallvard Slettebo (Noruega)
y Richard P. Grosshans (Estados Unidos) para la realizacion del presente listado:
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LOCALIDAD (ESTAFETA)
PLACE (OFFICE)

PRIMER DiA REGISTRADO DE UTILIZACION
EARLIEST REPORTED DAY OF USE

ULTIMO DIA REGISTRADO DE UTILIZACION
LATEST REPORTED DAY OF USE

BELFAST C

BIRKENHEAD
CHESHIRE

BIRMINGHAM A

BIRMINGHAM B

BIRMINGHAM C

BIRMINGHAM E

BIRMINGHAM E
TIPO 2a

BIRMINGHAM D

BIRMINGHAM G

BLACKBURN, LANCS. A

BLACKBURN, LANCS. B

BOLTON LANCS. B

BOURNEMOUTH-POOLE
A

BRADFORD YORKSHIRE
B.

BRISTOL A

BRISTOL B

SUFON COLEL o




BRISTOL C

CARDIFF A
COVENTRY,
WARWICKSHIRE A
COVENTRY,
WARWICKSHIRE A
TIPO 2a
ENT = e
@fgi.:’f, WORLD )6, 3COTme
DARWEN LANCS A \\‘:;;; % Jiz A6 iz AUG Mo 9 37K
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DERBY A
DUNDEE ANGUS
EDINBURGH A

EDINBURGH A

TIPO 2b
EDINBURGH B
=7 ) JUBILE MBUHU'
S~ sm.mucummu WIRWERSHTE —
GLASGOW A
GLASGOW B
GLASGOW C \\ 1e87 12 UG S | F
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SUTTON COLDFIELD- WARWACKSHIRE




GLASGOW C
TIPO 2b

HUDDERSFIELD
YORKSHIRE

HULL YORKSHIRE

LEEDS A

SUTION COLDFIELD- mh

LEEDS B

LEICESTER A

LEICESTER A
RODILLO DE FECHA
INVERTIDO

LEICESTER B

LIVERPOOL A

LIVERPOOL B

LONDON. E.C. D

LONDON. E.C. E

LONDON. E.C.E.
TIPO 2c

1JUBILEE JAMES

SOTTON COLDFIELD WARY!icrrune —

AUG G &
_‘E%E 'L\VPOI

SUTTON LOLnrp Ly

WORLD ‘.
'_nznuw:&m ;
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LONDON.F.S. M
(FOREING SECTION)
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LONDON W.1
(SIN LETRA)

LONDON. W.1. C

LONDON. W.1.D

LONDON. W.1. E

LONDON. W.1. F

LONDON. W.1. G

WORLD A SC

1
Pl <

»;'leh:tF JAMb 3
SUTTON COLDFIELD-WAT!
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LONDON. W.C. A

LONDON. W.C. B

LONDON. W.C.C

LONDON. W.C.D
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LONDON. W.C. E

LONDON. W.C. G

LONDON. W.C. L

LONDON A-73
i 9 L—
LONDON B73 gy
23
LUTON BEDS
M)Rl—g :
MANCHESTER K H2 AUG S AUG

JUBILFE *temCR: ¢
SUTTON COL DCIEID “\‘&R‘n’iEVSHiﬂE |
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YORKSHIRE JUB|LEE _.".,

SUTI’JH CGL!]F!FI D HAR% ’JEKSH#RE

NEWCASTLE-ON-TYNE A

NORTHAMPTON N2 1

JUB!LE
SUTTON EﬂlUﬂLU] MR\NLLKSH!N[ o ©

NOTTINGHAM A
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f__g 7 43P %)
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1957
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NOTTINGHAM B
TIPO 2a

SHEFFILD A
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SHEFFILD A
TIPO 2b

SHEFFIELD C

STOCKPORT, CHESHIRE
A

STOKE ON TRENT
STAFFS

WILLENHAL STAFFS

WOLVERHAMPTON,
STAFFS. A

75 - BIRMIGHAM

449 - LEICESTER

449 - GLOSSOP(DERBYSHIRE)

S 33—BALLANTRAE
(AYRSHIRE) (ESCOCIA)

583 - NOTTINGHAM LL?}lF‘E R
JUB“_EE JAmMt !- 1
UTION COLDFIELD WalW A8
905 - WOLVERHAMPTON

Como curiosidad, basada en la gran cantidad de piezas propias y otras de diversos coleccionistas, la gran
mayoria de los fechadores corresponden casi siempre a horario de tarde (PM).

Gran parte de la correspondencia procesada era, con toda seguridad, comercial (impresos, envios masivos,
etc.) y como, probablemente, debia ser entregada en un cierto horario vespertino para ser procesado al dia

siguiente, esto pueda explicar la razén de que la mayor parte de las piezas presentan horarios de tarde (PM)
en lugar de mafana (AM). Si no es asi, ;jAlguien sabria explicar por qué?.

i i SUTTON CGLDHEWWAR\\I’.LK iRE )

e

17




IMPRESION DOBLE

Debido a las caracteristicas técnicas
de los rodillos existentes en las diver-
sas estafetas utilizadas para la publici-
dad de la IX Jamboree Mundial, se
produjeron en ocasiones impresiones
dobles en el matasellado de la corres-
pondencia.

Aqui se muestra una impresion doble en la Estafeta “STOCKPORT, CHESHIRE A” (23/07/57).

Evidentemente, por la utilizacion masiva de los rodillos para el envio de impresos y correspondencia simi-
lar, a veces es posible también encontrar piezas que muestran la superposicion de mas de un tipo de los ro-

dillos utilizados en una determinada oficina.

Mas abajo se muestra una impresion doble de dos rodillos diferentes utilizados en la misma oficina de Lei-
cester: Rodillo Tipo 1 (“LEICESTER B” con fechador y hora:26 de julio de 1957, 6:15 PM) y Rodillo Tipo

3 (con triangulo numerado: 449)

JUBNE

GO VAR

SN

Impresién doble de rodillo Tipo 1 (LEICESTER B, 26/07/1957) y de rodillo Triangular (449 — Leicester)

MATASELLO DEL 1 DE AGOSTO DE 1957, ¢ ERROR O FABRICACION ?

Los rodillos cumplieron su funcién y dejaron (al menos tedricamente) de utilizarse el dia 1 de agosto de
1957, fecha del inicio de la IX Jamboree y de la emisidn de la serie conmemorativa de 3 valores emitida por

el Correo britanico.
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Decimos tedricamente, porque las piezas que se muestran mas arriba (rodillo “BLACBURN, LANCS A” y
“LEEDS A”) presentan uno de los sellos de la emision Scout britanica con el rodillo de propaganda previo
a la Jamboree, que ya no es tan previo porque lleva la fecha del inicio del Campamento, 1/08/1957.

Existen, a pesar de no poder mostrarlo en este trabajo, referencias de uso el dia 1/08/1957 con rodillos de

otras localidades:

e “BELFAST C” fechado el dia 1 de agosto (recogido en la revista N° 3 SSCC — actualmente

SGSC — de Octubre 1957).
o “EDINBURGH”;

la revista “Stamp Collecting” en su numero del 6 de Septiembre de 1957, in-

formaba de que se habia utilizado un rodillo en una carta con el sello de la emision Scout de 2°5
p. (rojo) en una de las estafetas de Edimburgo, el dia 1 de agosto a las 2.30 p.m.

(Error o fabricacion?.

RODILLOS SOBRE SELLOS NO BRITANICOS

Se muestran a continuacion dos Tarjetas Postales con rodillos sobre sellos no britanicos (en este caso, rodi-
llo “BELFAST C” sobre sello de Irlanda y rodillo “LIVERPOOL A” sobre sello de Noruega); ambas tarje-

tas fueron reenviadas a una nueva direccion.
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TEMATICA

Estanislao Pan de Alfaro

LA CONDICION DE LAS PIEZAS FILATELICAS EN LAS COLECCIONES

Recientemente, en un foro filatélico extranjero, se planteaba la siguiente cuestion: ;Son admisibles
las cartas, realmente circuladas, dirigidas a conocidos coleccionistas o comerciantes? Aunque
habia alguna postura en contra, la mayoria de los intervinientes estaban a favor de su inclusion en
las colecciones, siempre que hubieran circulado realmente por el correo.

Hoy me quiero referir al aspecto de la condicion de las piezas, al que se otorgan 10 puntos en la

hoja de evaluacion.

El reglamento de la FIP para las colecciones temadticas tiene un apartado dedicado a la cualifica-
cion del material filatélico, dividido en dos aspectos: la condicion y la rareza.

En nuestro tema, sabemos cuales son las piezas raras, las caras, las dificiles, las innovadoras, y las
demads. Es un aspecto generalmente bien conocido, y analizado tanto en exposiciones nacionales

como en internacionales, ya sean FIP o Euroscout.

PAEMIERE COMFERENCT AFRICEIME PREWIERE CONFERENCE armiCarng
B SCOUTINME (-4 QECLMBAE B0 BV SSCUTISME 14 DECEMERE M

| 30!.‘ KAR 30!: Q&KAR

En la seleccion del material para montar la coleccion debemos
dar prioridad a aquellos tipos de pieza mas postales: sellos, ma-
tasellos, enteros postales, y utilizar poco aquellos con menor
connotacion postal, aunque haya sido autorizados o promocio-
nados por las autoridades postales, como los Sobres Primer Dia
o FDC.

PAEMIENE COMFERENCE AFRICAINE FALMIERD CONFEREMCE aFRICaimt
B HCOUTINME |-t DECEMBRE @30 BU SCOUTISME (144 DECEMBAT WG

ElgpS B

Uso de emisiones normales, en contraposicion a emisiones pa-

ralelas para el mercado filatélico, tales como hojitas bloque o
sellos sin dentar. En este caso, debe quedar claro que los sellos

son efectivamente sin dentar. Es recomendable la utilizacion de

piezas tales como parejas, bloques o bordes de hoja.

Hay que resaltar el uso de piezas mataselladas y circuladas realmente frente a las mataselladas “de
favor”. Esta es una cuestion ardua. La grandisima cantidad de sobres con matasellos especiales de
favor realizada con cualquiera de los distintos matasellos, devalia la insercion de una de estas

piezas en una coleccion.
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Sorprendente uso

de un matasellos
especial para una
tarjeta  corriente.
Matasellos espe-
cialmente  dificil

de conseguir real-
mente circulado.

Aunque muy posi-

blemente el remi-
tente era filatelis-

ta, porque si no lo
era jpara qué

hubiera ido hasta
la estafeta a echar

su carta?

Preciosa car-
ta con un
matasellos
aleman de
1961. Un
matasellos
corriente
que no es
dificil de
encontrar sin
circular. La
importancia
de esta pieza
es precisa-
mente  que
estd  cum-

pliendo una

necesidad
postal. Franqueada con un franqueo mecénico de la caja de ahorros local, el mismo dia se cambia
la direccion y se deposita en la estafeta especial del campamento.

Las directrices FIP dan preferencia al correo transportado normalmente con matasellos apropiados,
frente a aquellos documentos recuerdo fabricados para los coleccionistas, como los sobres primer

dia y las tarjetas maximas.
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En este caso tenemos dos sobres primer dia, aunque estan presentados con una ventana que tapa la
ilustracion, circulados al extranjero, y uno de ellos, el de Nyassaland (actual Malawi) redirigido a
otra poblaciéon. Ambos con el franqueo correspondiente a una carta al extranjero.

También hay que resaltar el uso de piezas realmente transportadas, con el franqueo correcto y ma-
tasellos tematicos apropiados, en lugar de cancelaciones de favor, o todavia peor, cancelaciones en
sobres sin sellos (cancelaciones en blanco). En muchas ocasiones, el correo acostumbraba a poner
dos matasellos especiales en un sobre, uno sobre los sellos y el otro en el espacio en blanco. En el
caso de tener que realizar una ventana en la hoja, por el tamafo de la pieza, o la colocacion de
otros sellos o matasellos, no se debe hacer la ventana sobre un matasellos sin sello, sino sobre el
matasellos que cancela el sello.
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En nuestro
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“Hemos tenido que bombear el agua de algunas tiendas con un coche de bomberos... La moral es

tema, hay
muchas pie-
zas realmente
circuladas,
especialmen-
te por los

%f 6{ ﬂ : asistentes a
/

campamentos

L%&m\ SERN y jamborees.

Como esta

PRINTED IN ENGLAND FROM A COLOUR PHOTOGRAPH

tarjeta del

todavia alta”

Otro aspecto a valorar es que los documentos tengan direcciones diferentes, frente a sobres y tarje-
tas recibidas como consecuencia de un abono o suscripcion. Sobre este punto, hay coleccionistas
que no incluyen en sus colecciones correspondencia “filatélica”, es decir, dirigida o enviada por
comerciantes filatélicos o notorios coleccionistas. En mi opinion, si la pieza realmente ha viajado
por una necesidad de comunicacidn, personal o comercial, entre las dos personas, es filatélicamen-
te valida. Si excluimos las piezas dirigidas a “notorios coleccionistas”, estamos quitando un
monton de pie-

zas realmente —

viajadas.

_SOTH ANNIVERSARY ——

GIRL SCOUTS OF U.S.A - &
— MARCH 12, 1952 ———

Ejemplo de
matasellos por

abono. En este

caso particular,
estos matase-
llos existen so-
bre todo sin

circular y en

sobres 1ilustra- . JOSEPH M. LACKO
. 1081 Chestnut Street
dos. Conseguir- Union, New Jersey

los en un sim-

ple entero pos-

tal, y circulados, aunque sea enviados por el mismo coleccionista, ya es un logro.
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Dos matasellos de rodillo del Jamboree Suizo de 1938, con dos tipos diferentes de corona. Usados

sobre un entero postal de tarifa nacional, y sobre una tarjeta postal con tarifa internacional.

Los franqueos mecanicos deben tener la tarifa apropiada, en contraposicion con franqueos de favor
“000”, o un importe minimo, salvo que se trate de un Specimen o muestra, o tenga una razon pos-
tal justificada. Hay que comentar que estd muy extendida la costumbre de describir los franqueos
“000” como Specimen, por los vendedores, cuando en su mayor parte son franqueos de favor.
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Raro franqueo mecanico. En este caso, el notorio coleccionista y scout puso su direccion mediante
un tampodn, aunque el franqueo es completamente de favor. Este es el tipo de pieza que se debe
explicar muy bien, justificando asi su inclusion en la coleccion. Por mi parte, prefiero no incluir-
las.

%, 16 Pladhinder. [USTERREICH]

h "= Ziehuna: 470

%_ 20.1. 1976
A l!l‘ll!l‘l BITERREICHS GRUSCHEN

* 1010 WIEN, Mablersir, 7

Ing. Robert Ma yer 1L BN

Winkelweg 11
6foo Bludens

PFADFINDER OSTERREICHS / LOTTERIEBURO

Bel Unbestellbarkelt bitte ricksenden; Postfach 8 1024 Wien

Los franqueos mecanicos austriacos son unos clasicos en las colecciones scouts, muchos con un
franqueo minimo, por ejemplo la tarifa de impreso interior de la ciudad. En estos casos, estan sin
circular o en forma de fragmento.
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Der Absender wird gebeten, den stark umrandeten Teil auszufiillen
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.Y los enteros postales? Pues tenemos una situacion parecida. En mi opinidon, son mucho mas inte-
resantes los enteros realmente circulados, especialmente los modernos. Y dificiles de conseguir.

En fin, mi principal conclusion es que esas piezas modernas, (digamos desde 1957) de las que hay
muchas, siempre podemos mejorarlas buscando otros aspectos distintos: piezas realmente circula-
das, con destinos inusuales, sin franqueos minimos, que nos permitan mejorar de una forma impor-

tante la calidad filatélica de la coleccion.
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Con motivo de la EuroScout 2012 celebrada en Rothenburg ab den Tauber, Alemania, nuestros
colegas de la Associazione Italiana Scout Filatelia (AISF) editaron una serie de doce de sobres de
azucar. En nueve de las cuales se reproducen los logos de todas las EuroScouts celebradas hasta
ahora. Se completan con otros tres con el logo de la AISF, el de la IFSCO y una alegoria a las
EuroScouts. En el reverso de todos ellos se reproduce el logo de la IFSCO.
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LA PIEZA DEL TRIMESTRE

Estanislao Pan de Alfaro

BOB-A-JOB WEEK CHIPRE 1955

Una de las mayores dificultades para los scouts es conseguir dinero para pagar sus actividades. Y
uno de los métodos més tradicionales era la Bob a Job Week, la semana dedicada al trabajo por los

scouts para conseguir fondos (Ver articulo de Luis Martinez de Salinas en el n° 94 de septiembre
de 2011).

Ademas de Gran Bretafia, la Bob a Job Week existia también en algunos otros paises.

Generalmente se hacia publicidad a través de los franqueos mecéanicos usados en la sede de Lon-
dres.
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En Chipre, en aquellos afios colonia britanica, los scouts la celebraban anualmente, en la que
hacian pequefios trabajos a sus vecinos por un chelin, un bob. Y las conmemoraban con marcas
estampadas sobre su correspondencia, como en las cartas de 1949 y 1953.

Hoy presentamos un matasellos de rodillo desconocido fuera de Chipre, y muy raro. Se trata
del matasellos de propaganda de Limassol de 1955.

Carta enviada por correo aéreo desde Gran Bretafia a Limassol (Chipre), el 3 de mayo de 1955.
Franqueada con 9 peniques de cinco valores diferentes de bonitos sellos conocidos como
“machins”.

El matasellos inglés se ve poco, pero el situado a la derecha, sobre el sello verde y el rojo parece
poner Portsmouth.
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El dia 5 de mayo llega a Limassol, pero el destinatario ha fallecido. Se imponen las marcas en
francés “DECEDE” (fallecido) al dorso, y “RETOUR” (devolver) en el frente. También una marca
“5” en un recuadro, que desconocemos a que se refiere, aunque fue puesta en Chipre.

Para certificar la fecha de devolucion se matasella el 5 de mayo de1955 con el poco conocido rodi-
llo de Limassol entonces en uso, que hace propaganda de la “Bob a Job Week”,

Hay otro matasellos circular muy borroso, en el que se puede deducir Chipre al dorso.

Dado que el remitente no escribi6 su direccion, por esta razon no llegd a devolverse a Gran Breta-
na. Y asi se ha conservado la carta

En fin, hay todavia algunas incdgnitas histdrico postales para despejar.

P. O. Box 596

N. G. TRIARCHOS & Co./ ™.
NICOSIA (CYPRUS) /

S O
s

Messrs. ANTON FRANZ MORTEL,
Industriestrasse, 2

SCHWABACH BEI NURNRERG

GERVANY
B

Marca Bob A Job Week de Chipre
30



CAJON DE SASTRE

Benito Gonzalez Bugallo

Jan Kubis en la “Operacion Antropoide”

Como bien conocéis, Reynhard Heydrich fue el segundo en
el mando de las SS, Jefe de la Gestapo, brazo derecho de Himmler,
uno de los hombres mas odiados en toda la Europa ocupada. Impulsor
y verdadero cerebro de la denominada “Solucion final”, (plan para
exterminar a los judios durante la Il Guerra Mundial).

Nombrado por Hitler en Septiembre de 1941 protector de Bo-
hemia y Moravia, (tomada por los nazis dos afios antes). Con distintos
N % [ apodos que lo definian: “la bestia rubia”, “el dios de la muerte”
& | “carnicero de Praga”. Un ser infinitamente calculador, carente de
Reynhard Heydrich protector de €scripulos y diabolico y la personalidad mas demoniaca en la direc-

Bohemia y Moravia cion del nazismo, el nazi perfecto... Decia de si mismo: “Soy el maxi-

mo encargado del vertedero de basura del Reich aleman”. Hitler le

consideraba un hombre extremadamente dotado y peligroso, y lo llamaba ‘el hombre del corazon
de hierro”, fue un posible, si no probable, sucesor de Hitler.

Desde 1940, Londres fue el hogar del Gobierno Checo en el exilio dirigido por Eduard
Benes. En Julio, el primer ministro britdnico Winston Churchill creo la agencia S.O.E. (Ejecutivo
de operaciones especiales) cuyo objetivo era: operaciones de sabotaje y apoyo a movimientos de
resistencia, conocido como el ejército secreto de Churchill. Los agentes eran lanzados en paracai-
das a los paises en poder del enemigo para com-
batir la ocupacioén alemana desde dentro y esta-
blecer enlaces de comunicacion con Londres.

Durante la Segunda Guerra Mundial, la Paravysadeh: €N

economia checa fue incorporada plenamente en 2:?5‘;}33 RSN 7
la del Tercer Reich. El protector Reinhard Hey- AN u. HEOPOID (2)
drich se encargo6 de luchar contra los sabotajes y a 19 1947

la resistencia. Tras asumir el poder en septiembre

de 1941, introdujo una serie de represalias (ley Bombardero Halifax perteneciente al escuadréon 138 de

marcial, cjecuclones, etc.?. E.l 27 de mayo de la RAF desde donde se lanzaron los paracaidistas de la
1942, se produjo en el territorio del Protectorado operacion

de
Bohemia y Moravia un suceso que se inscribio de
manera imborrable en la historia mundial.

El atentado contra Reinhard Heydrich fue el aconte-
cimiento mas importante de la resistencia checa du-
rante la Segunda Guerra Mundial y uno de los mas
destacados en toda la Europa ocupada por los nazis.
En la preparacion y realizacion del ataque colabora-

MataselloS de Praga conmemorando la operacion, . . .
llevada a cabo por Jan Kubis y Josef Gabeik. ron las resistencias checa y la del exterior.
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ocupacion nazi.

Fotografia de Jan Kubis, scout y sar-

gento del Ejército e
consistiria en

viajar hasta Bo-

hemia en avidn, lanzarse en paracaidas y contactar

con la resistencia checa, inducirles a cooperar y fi-

nalmente, esperar el momento adecuado para llevar
a cabo el asesinato.

Finalmente, la
noche del 8 de Diciem-
bre de 1941, cinco agen-
tes checos, mas nuestros
dos protagonistas, subie-
ron en un bombardero
britanico con direccion a
Checoslovaquia y fueron
lanzados en paracaidas

Matasello de los paracaidistas
participantes en la operacion

El primer ministro Winston Churchill, persuade al presi-
dente checo en el exilio, Eduard Benes de llevar a cabo una ope-
racion destinada a desestabilizar al régimen nazi en el Protecto-
rado de Bohemia y Moravia, para lo cual, seleccionaron a 10
hombres voluntarios, todos jovenes solteros de la brigada mixta
checa para ser entrenados por el S.O.E., incluia un programa de
acondicionamiento fisico, lucha cuerpo a cuerpo y buena punter-
ia. De los 10 hombres, 2 fueron seleccionados para asesinar a
Heydrich: el scout checo y exsargento del Ejército de Moravia
Jan Kubis y el eslovaco Jozef Gabcik, un excamarada de la le-
gion extranjera que habian huido de su pais natal en 1939 tras la

El nombre en clave de la mision era “Antropoide”.
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Fragmento del entero postal de la Rep. Checa, con
matasello de la operacion (galén de sargento) Ku-
bis y Gabcik

cerca de la ciudad de Pilsen. La planificacion durd 5 meses, y el 20 de
Mayo Benes dio luz verde a la operacion.

Heydrich, vivia en su casa de campo en Panenské Bfezany, un

pueblo a 24 Km. al norte de Praga. Cada dia viajaba en un automoévil
Mercedes Benz, conducido por un chofer hasta el Castillo de Praga. Durante este diario viaje, era

donde corria mas riesgos. El 27 de Mayo de
1942 y en el distrito de Liben de Praga,
cuando el protector se dirigia al centro de la
capital, sufre el atentado. El primer intento
lo hace Gabcik con un subfusil, pero debido
a un encasquillamiento por un fallo técnico,
es Heydrich, quien en vez de huir, ordena a
su chofer que redujera la velocidad momento
que aprovecha Jan Kubi$ para lanzar la gra-
nada antitanque al automoévil. Heydrich es
herido por la metralla, aun asi logra salir del
auto y enfrentarse disparando a sus agreso-
res, pero no puede perseguirlos, esta mal-

herido, se apoya en una reja y se desangra,
Gabcik es perseguido por el chofer de Hey-
drich pero finalmente, consigue huir.
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Estado en que quedé el automavil en el que viaja Heydrich,

después del atentado




Heydrich, fue llevado al cercano hospital Bulovka de Praga, donde insiste en ser atendido
solo por médicos alemanes. Esta tozudez le acarrea su propio fin ya que sin acceso a la penicilina,
y el tratamiento tardio con sulfamidas, aplicado por el doctor Karl Gebhart, cirujano jefe del Waf-
fen-SS, no impide el desarrollo de una fulminante septicemia.

Hitler maldijo su costumbre "estipida", "insensata", de desplazar-
se en un vehiculo descapotable sin blindaje y sin escolta. Se dice
que cuando Hitler recibi6 la noticia, rompio a llorar.

La granada habia clavado fragmentos de metal, trozos de
tapiceria del asiento y algunas partes de su propio uniforme en
sus organos vitales.

Inicialmente parecia que Heydrich podria salir con vida,

Su muerte se produjo una semana mas tarde el 4 de Junio de
1942.

BOHMEN uno MAHREN

El solemne entierro tiene lugar en la Cancilleria del Reich

Sello del protectorado de Bo-
hemia y Moravia conmemorando
la muerte de Heydrich, muestra
la mascara mortuoria.

en Berlin, a los sones de la marcha funebre de Sigfrido de Ri-
chard Wagner, y presidido por Hitler que elogia su martirio y le
concede la Orden Alemana, la mas alta condecoracion del Tercer
Reich.

Tras el atentado comenzd la ca-
ceria de las personas involucradas en la
resistencia, incluyendo sus familias con
nifios. Numerosos detenidos fueron en-
viados, generalmente sin juicio, a los
campos de concentracion. Se ofrecid una
recompensa de un millon de marcos
(130.000 €) y cualquiera que ayudara a
los agentes checos seria muerto. Se trans-
mitid un mensaje por radio a toda la ciu-
dad declarando la ley marcial, toque de
queda y toda la nacién se encontr6 en es-
tado de sitio. La persecucion habia co-
menzado.
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Anuncio de prensa sobre la recompensa

Panfleto de la recompensa ofrecida por la informacion
o0 captura de los asesinos.
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Como represalia por el atentado, el pequefio pueblo minero
de Lidice fue elegido como blanco de la venganza Nazi. Hitler dio
ordenes de eliminar a toda la poblacion. Escuadrones de las SS
rodearon y arrasaron en su totalidad la localidad ejecutando a
1.331 hombres mayores de 16 anos, incluidas 200 mujeres.

Deportaron a los nifios y mujeres a campos de concentra-
cion. Este hecho se conoce como la «matanza de Lidice». El pue-
blo entero habia desaparecido del mapa, convirtiéndose en uno de
los simbolos mas famosos de la brutalidad nazi. En Bohemia y
Moravia fueron ejecutadas mas de 15000 ciudadanos como reac-
cion y a raiz del asesinato.

Sello emitido en memoria de las
victimas de la poblacion de Lidice

Mientras tanto, en Praga, miembros y grupos de resistencia
local ayudaron a los autores del atentado junto a otros cinco para-
caidistas, a encontrar refugio en la iglesia ortodoxa de los santos
Cirilo y Metodio, de Praga.

Pero al final la recompensa ofrecida fue decisiva, los ejecutores, fueron traicionados por
uno de los suyos Karel Curda, un paracaidista, agente y colega que dio la pista a los alemanes. A
las 4,30 de la mafiana del 18 de Junio de 1942, tropas alemanas rodean y asaltan el templo, y tras
un prolongado tiroteo de mas de 2 horas y antes de ser apresados y caer prisioneros Jan KubisS y
Gabcik decidieron suicidarse. A pesar de su muerte, la misién fue considerada un éxito, porque se
habia cumplido completamente el objetivo propuesto.
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El 16 de Mayo del pasado afio, se emiti6 en la Rep. Checa un entero postal conmemorando el 70
Aniversario de la operacién Antropoide en el que podemos ver las imagenes de los autores del
atentado: sargento Josef Gabcik y del scout Jan Kubis. La parte izquierda de la tarjeta, muestra el
automovil usado por Reinhard Heydrich en el fatidico dia.
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CLUE FILATELICO

)

Club Filatélico de Scouts y Guias
Miembro de la Federacion Espafiola de Sociedades Filatélicas
(FESOFI)

Miembro de la Federacion Internacional de Sociedades de Filatelia
Scout y Guia (IFSCO)

SVIND A 510025 HI

HOJA DE INSCRIPCION

Apellidos:
Nombre: D.N.L:
Fecha de nacimiento (s6lo para socios infantiles o juveniles):
Domicilio:
Poblacion: Provincia: C.P.
Teléfono(s) E-mail:
SELECCIONAR TIPO DE CUOTA (marcar con X la elegida)
q Adulto (mayor de 18 afios) Infantil/Juvenil (hasta 18 afos)
Periodo . N
ESPANA EUROPA RESTO ESPANA | EUROPA RESTO
1 afio 16,00 27,00 42,00 5,00 9,00 16,00
3 anos 39,00 65,00 97,00 13,00 17,00 37,00
5 afios 61,00 104,00 123,00 17,00 22,00 49,00
Vitalicia | 138,00 232,00 357,00 Importes en € (Euros)

FORMAS DE PAGO:

e Transferencia bancaria a la c.c. del Club (Caja Madrid — IBAN: ES52 2038 1023
7060 0035 7750 / BIC: CAHMESMMXXX) (adjuntar fotocopia de la transferencia)

e Talén nominativo a nombre de “Club Filatélico de Scouts y Guias” (afiadir 4 €
como gastos bancarios)

Enviar la hoja de inscripcion junto con FIRMA DEL SOLICITANTE
copia del justificante de pago a:

Paloma Jover de Celis (Tesorera)
C/ Olivino, 9

Aravaca - 28023 MADRID
(ESPANA)

FECHA:




CLUE FILATEELDCO
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e Una Sociedad Filatélica (integrada en la FESOFI), fundada el
dia 13 de marzo de 1986, que agrupa a todas las personas
interesadas en la Filatelia, fundamentalmente de Tema Scout-
Guia.

e Miembro fundador de la IFSCO (Federacion Internacional de
Sociedades dedicadas a la Filatelia Scout y Guia).
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¢, QUE PRETENDE ?
e Dar a conocer el Escultismo y Guidismo por medio de una aficion comun.
e Fomentar la Filatelia Infantil y Juvenil.
e Promocionar la Filatelia Tematica Scout-Guia, principalmente.
e Ayudar a mejorar el nivel y calidad de los filatelistas de Tema Scout-Guia.
e Establecer contactos con otras sociedades similares del resto del mundo.

¢, COMO LO REALIZA ?

e Publicando una revista trimestral: “El Explorador Filatélico”.
Organizando Exposiciones de Tema Scout-Guia.
Impartiendo Conferencias sobre Filatelia Tematica Scout-Guia.
Presentando a los jovenes la Filatelia Scout-Guia en Jamborees Mundiales.
Preparando Publicaciones filatélicas referidas a Escultismo y Guidismo.
Fomentando encuentros peridédicos entre los Socios del Club.
Promocionando colecciones de competicion.

¢ COMO PERTENECER AL CLUB FILATELICO DE SCOUTS Y GUIAS ?
e Completando la ficha de inscripcion correspondiente.
e Pagando la cuota establecida, segiin la modalidad escogida.

¢, DONDE NOS PUEDES ENCONTRAR ?

e Sede social:

C/ Hortaleza, 19 — 1° izquierda — 28004 Madrid (ESPANA)

e Direccion postal:
Apartado de Correos 33027 — 28080 Madrid (ESPANA)
Teléfono: (+34) 915 219 158.
Fax: (+34) 915 210 897.
Correo electronico (e-mail): clubfilscoutguia@hotmail.com
Pégina web: http://www.clubfilscoutguia.org
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